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- C’ERA UNA PORTA
NELLA SEGHERIA:
- MA DIVENTO
UNA TRAPPOLA

UNA LUGUBRE VISIONE DI BERLINO EST DA UNA FERITOIA DEL MURO
SULLA « SCHWEDTERSTRASSE »: | POLIZIOTTI COMUNISTI, OLTRE AL
FILO SPINATO, HANNO ERETTO ALTE PALIZZATE DI LEGNO PER IMPE-
DIRE QUALSIAS! COMUNICAZIONE TRA GLI ABITANTI DELLE DUE ZONE

pochi marchi, la persona che pil amava al
mondo: Peter Fechter, suo fratello. Alcuni pas-
santi si precipitano su di lei e la trascinano
via mentre geme e singhiozza: « Peter! Peter...
Perché I'hai fatto? ».

Rivolgiamoci anche noi questa domanda:
perché al giorno d'oggi vi sono esseri umani
che preferiscono sfidare la morte sul Muro
piuttosto che vivere « dall’altra parte»? Per
comprendere questo mistero bisogna fare l'a-
natomia di un’evasione e ricostruire 1'episodio
che si é concluso con una tragedia.

Venerdi 17 agosto. Nel cantiere di Berlino
Est posto al bivio del viale Unter den Linden
con la Wilhelmstrasse, a un centinaio di metri
appena dalla Porta di Brandeburgo, un fischio
di sirena annuncia l'intervallo del mezzogior-
no. Gli operai discendono dalle impalcature
dell’enorme palazzo amministrativo che stan-
no costruendo e aprono i portavivande. Sono
sei settimane che Peter Fechter e Kurt End-
sig, due muratori di diciotto anni, lavorano
insieme in questo cantiere. Sono divenuti ami-
ci inseparabili: Peter & alto e magro, Kurt
piccolo e tarchiato, ma ambedue provanoc lo
stesso prorompente desiderio di vivere.

«Ehi!», esclama all’improvviso Peter, apren-
do il suo portavivande, «la mamma mi ha
preparato le patate con il lardo! » & una vera
sorpresa: il ragazzo sa che da quattro mesi
il lardo é totalmente scomparso a Berlino Est
e che da quarantacinque giorni é praticamen-
te impossibile scovare una patata nei negozi.
Anche gli altri generi di prima necessita sono
diventati rari: il razionamento settimanale
prevede solo 100 grammi di salsiccia e 300
grammi di carne per persona.

« Decisamente », mormora Peter mordendo
il lardo, « decisamente la mamma fa miraco-
li'!» Sono ormai diciotto anni che mamma
Fechter fa miracoli, dal giorno in cui Peter
é venuto al mondo nella cantina della casa al
numero 11 della Beheimstrasse, dove la fa-
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miglia viveva in un modesto alloggio. Peter
aveva due mesi e undici giorni quando, il 26
aprile 1945, tre soldati mongoli con i coltelli
ricurvi erano entrati nella cantina in cui si
era rifugiata la famiglia Fechter.

A sei anni, Peter aveva indossato la ca-
micia bianca con il monogramma in oro J.P.,
quello dei « pionieri » della gioventli comuni-
sta tedesca. All'eta in cui i ragazzi non so-
gnano che di giocare, era andato con i suoi
piccoli « camerati » a sfilare in parata davanti
alle bandiere rosse nella piazza Marx-Engels.
Sua sorella Liselotte aveva trovato un posto
di operaia in una fabbrica di macchine uten-
sili e alla domenica, da buona comunista, fre-
quentava una sezione di « giovani pionieri ».
La famiglia Fechter, insomma, come tante
altre, viveva alla ‘maniera socialista.

SOGNAVA UNA GIACCA DI Cuolo

A cavalcioni sul bordo della loro impalca-
tura, Peter e Kurt hanno consumato in un
batter d'ccchio il lardo e le patate di Frau
Fechter. Poi se ne vanno nell'Unter den Lin-
den a bere una tazza di surrogato di caffé al
Konsum. posto all'angolo della Friedrichstrasse.
Cammin facendo, Peter parla di Inge all’ami-
co. Inge é la piccola infermiera di cui & in-
namorato. Il 3 giugno ne aveva éato l'annun-
cio per lettera a Liselotte, ora portinaia a
Berlino occidentale. « Cara sorellina », le ave-
va scritto, « abbiamo ricevuto con grande gioia
le arance e i pompelmi che ci hai spedito: ce
li siamo ripartiti giudiziosamente, in modo che
durino il maggior tempo possibile. Qui sem-
pre lo stesso. La mia vita trascorre tra il can-
tiere e la fidanzata. Mi trovavo al caffé Ren-
keke quando I'ho vista e mi sono detto: “O
lei o nessun’altra”. Abbiamo trascorso la se-
rata ballando assieme, poi c¢i siamo rivisti il
22. C'era con noi Kurt, il mio migliore amico.

Sono anche andato a trovarla all'ospedale, do-
ve é allieva infermiera. Lavora fino a tardi a
causa dell’epidemia di dissenteria che attual-
mente infuria qui da noi. Io vado perfetta-
mente d’accordo con lei, ma sua madre ci
mette dei bastoni fra le ruote e io non posso
incontrarmi con Inge che ogni due settimane.
Sua madre ci permetterd di fidanzarci solo tra
due anni, ma cosa sara di noi tra due anni? »

Povero Peter! Quel venerdi 17 agosto, men-
tre guarda l'orologio da polso regalatogli dalla
sorella per il suo sedicesimo compleanno (e
sara proprio dal cinturino di cuoio di questo
orologio che Liselotte riconoscera suo fratello
nelle foto del cadavere pubblicate I'indomani
dai giornali di Berlino occidentale), non ha
pit che due ore di vita. Ora sono le 12,10.
« Abbiamo venti minuti di tempo », esclama
Peter Fechter, « Vieni, Kurt, andiamo a ve-
dere il Muro! »

Il Muro! Da quando lavorano nel cantiere
nell'Unter den Linden i due muratori 1'hanno
visto quasi tutti i giorni. Una settimana pri-
ma, Peter ha scritto a Liselotte: « Cara so-
rellina, decisamente qui le cose non vanno piu
bene. Questi maiali hanno di nuovo alzato la
“norma” di lavoro, e noi di conseguenza per-
diamo da 50 a 60 Pfennige all’'ora, mentre sia-
mo obbligati a lavorare dieci ore invece di
otto e mezza. Ti puoi immaginare I'umore che
regna nel cantiere. Stamattina, assieme a Kurt,
sono andato alla Friedrichstrasse e ho guar-
dato la bandiera americana che sventolava a
meno di quattrocento metri di distanza, sulla
baracca della Military Police al Check-Point
Charlie. Ci sembrava una cosa cosi vicina, e
invece era tanto lontana. Mi veniva voglia
di piangere. Noi tutti, qui, viviamo nella spe-
ranza che il Muro crolli prima dell’autynno.
P.S. Non riesco a comprarmi una giacca di
‘cuoio. I negozi che le confezionano esigono che
il cliente fornisca il cuoio. »

Ma dal giorno in cui Peter, Kurt e gli altri




berlinesi dell’est sono andati a cercare un sof-
fic di speranza nelle vicinanze del Check-Point
Charlie, i poliziotti comunisti di confine han-
no rinforzato senza posa le loro postazioni di-
fensive. Ora, in questo inizio di pomeriggio,
tra il marciapiede della Schutzenstrasse dove
si sono fermati i due muratori e la bandiera
stellata che sventola all’entrata del settore
americano c'é¢ la «terra di nessuno », costel-
lata di filo spinato, di ostacoli anticarro, di
muri di sbarramento, di fortini, di postazioni;
in mezzo ad essi, le rare automobili autoriz-
zate a varcare la frontiera si fanno strada a
fatica, sotto lo sguardo sospettoso delle sen-
tinelle e dei loro cani, II Muro é in piedi da
369 giorni.

« Dio mio, com’é passato il tempo dall’ulti-
‘ma volta che ci siamo visti! », ha seritto Peter
a sua sorella Liselotte il 3 agosto precedente.
Quell’« ultima volta » era sabato 12 agosto
1961, esattamente dodici ore prima che il Mu-
ro venisse alzato brutalmente sulle strade di
Berlino Est. ]

Quel giorno, Peter era andato a Lichtenra-
de, uno dei quartieri meridionali della capitale,
nel quale abitavano i Muller con i loro quat-
tro figli. Peter stava iniziando le sue ferie e
Liselotte gli aveva trovato un posto come brac-
ciante in una cascina vicina. Con i 150 marchi
guadagnati lavorando durante le ferie, Peter
avrebbe potuto comperarsi la giacca che so-
gnava d'indossare il giorno in cui avrebbe do-
vuto ricevere il diploma di « maestro mura-
tore ». Allora non c'era alcuna restrizione al
traffico tra i due settori. La frontiera non era
che una linea teorica, lungo i cui bordi i ber-
linesi occidentali avevano aperto negozi pieni
di viveri e una moltitudine di cinematografi.
Proprio in uno di questi cinema, nel 1956,
Liselotte, giovane dirigente dei « pionieri » ave-
va incontrato un ragazzo di Berlino-Ovest.
Quella lontanissima sera davano I ponti di
Toko-ri, con Grace Kelly e William Holden.

Alcuni mesi dopo la famiglia Fechter al com-
pleto si era trasferita per un giorno in Ber-
lino « americana » per assistere al matrimonio
di Liselotte. Alla fine del pranzo nuziale, ve-
dendo suo padre accendere un grosso sigaro,
il malizioso Peter aveva chiesto, nel silenzio
generale: « Ma papa! Come osi fumare un si-
garo fabbricato in Occidente? ».

Peter aveva provato un profondo dolore per
la partenza della sorella, che era andata a
vivere col marito in Berlino occidentale. Ma
Liselotte gli aveva promesso che, appena tro-
vato un appartamento piu grande, avrebbe ac-
colto in casa anche lui. Non c’era perd nessun
motivo di fare le cose in fretta. Sabato 12
agosto 1961, alle 5 del pomeriggio, Peter Fech-
ter si trovava dunque in Berlino occidentale,
in visita alla casa di sua sorella. Quel giorno
si mise in moto un ingranaggio fatale.

NON PENSAVANO ALL'EVASIONE

A Liselotte che lo supplicava di fermarsi an-
cora da lei la domenica, perché il lunedi avreb-
be dovuto iniziare il lavoro nella cascina vicina,
il ragazzo aveva risposto che preferiva andare
a casa nella Berlino comunista, perché la mam-
ma non stava bene. Sarebbe ritornato il lunedi
mattina, con la prima corsa della metropoli-
tana. « Bene », gli aveva risposto la sorella,
« giacché vuoi assolutamente rientrare a casa,
porta con te Jutta. Mamma sari contenta di
vederla. Io andro a trovarla alla fine del me-
se, prima che inizino le scuole. »

Jutta & la figlia primogenita di Liselotte,
una bella bambina di sei anni, con le trecce
bionde e gli occhi azzurri. « Una magnifica
idea! », aveva esclamato Peter, incantato dal-
la prospettiva di compiere il viaggio assieme
alla piccola nipote. Liselotte non li avrebbe
mai piu visti, perché in quella stessa notte
Berlino fu spaccata in due da un lungo, in-

terminabile muro. Questo & l'antefatto del
dramma.

Ora sono le 12.15. Peter Fechter e Kurt
Endsig guardano il camion dei soldati sovie-
tici che va a dare il cambio alle sentinelle
poste davanti al monumento ai Caduti del-
I’Armata Rossa, nel settore britannico. « Por-
ci! », mormora Peter stringendo i denti. « Non
soltanto passate liberamente, ma ricevete an-
che il saluto degli americani! » Il ragazzo non
poteva sapere che questi soldati sarebbero stati
bersagliati dalle pietre dei berlinesi esasperati,
l'indomani. E proprio per lui, Peter Fechter.
Perché lui non lo sapeva, ma stava per essere
ucciso da quei soldati.

Tre settimane prima, sfidando la censura,
Peter aveva scritto alla sorella: «In questo
momento sto ascoltando A.F.N. (la stazione
radio dell'esercito americano: il suo ascolto,
nella Germania « rossa », € punito con la pri-
gione). E formidabile! A me piace soprattutto
il jazz, e cio che chiamano twist. A proposito,
sai le barzellette piu recenti che circolano nel-
la nostra prigione? Ecco: “Qual é la piu pic-
cola fattoria collettiva del mondo? La Repub-
blica democratica tedesca, naturalmente, per-
ché possiede un solo caprone”. (Si tratta di
Walter Ulbricht, il capo del governo comuni-
sta, che ha il pizzetto.) “Cosa fa un berlinese
intelligente il giorno in cui il muro viene ab-
battuto? Si arrampica su un albero per evi-
tare di essere schiacciato dalla folla che si
trasferisce all’ovest.” E quest'altra: “Cosa fa
un berlinese quand’é affamato? Tenta di sca-
valcare il Muro per ricevere delle... pillole™ ».

Adesso Peter Fechter guarda di nuovo l'ora.
Tra dodici minuti la sirena del cantiere nel-

J'Unter den Linden dara il segnale della ri-

presa del lavoro. Bisogna rientrare. Ma, come
attirati da una potentissima calamita, i due
muratori non si muovono dal marciapiede del-
la Friedrichstrasse. Stanno gia pensando alla
fuga? « No», dira Kurt FEndsig ai poliziotti
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Waterman

Prendere appunti molto in fretta, e leggerli faciimente!
Ecco un sogno che tutti gli studenti possono realizzare
con WATERMAN, la stilografica dei giovani.

Il modello FLASH scrive per lungo tempo: la sua cartuccia & la piu
grande del mondo.

FLASH & leggera, pratica, robusta.

cappuccio cromate, con pennino in accialo L. 1.800
cappuccio cromato, con pennino d'oro L. 3.350

!l modello TIP FLAIR a sfera scrive chiarissimo e dura a lungo.
TIP FLAIR ha una linea funzionale e assicura il pii grande agio
e facilita di scrittura.
modello cromato L. 650
modello placcato oro L. 1.600
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prestigio e qualitd nel mondo intero
Distributrice esclusiva per I'ltalia: S.p.A. LADINMGO - Bologna

UCCISU SUL MURO (continuazione)

occidentali che l'interroghe-
ranno dopo l'evasione. « Da
tempo pensavamo a fuggire,
ma non volevamo farlo di
giorno e in una delle zone tra
le piu sorvegliate. »

Tre mesi prima, una dome-
nica, i due muratori avevano
preso in prestito la motoci-
cletta d’'un amico, per ispe-
zionare, gquasi metro per me-
tro, la zona di confine lungo
i trentacingue chilometri di
Muro. Erano andati fino a
Pankow, a Treptow e a Born-
holmer Griicke, e se n'erano
tornati scoraggiati. «I1 Mu-
ro», aveva detto Peter, «é
chiuso ermeticamente, pil
che una scatola di conserva.
Tentare di superarlo vuol di-
re suicidarsi. » Ma i due ami-
ci, nonostante cid, non aveva-
no rinunciato al loro pro-
getto.

Per correre meglio
si tolsero gli zoccoli

Ecco, ora Peter dice all'im-
provviso: « Vieni, Kurt! An-
diamo a dare un’occhiata alla
parte sinistra. Non si sa mai,
un giorno potrebbe esserci
utile». «O.K.!», risponde
Kurt, ¢« ma sbrighiamoci. Tra
dieci minuti dobbiamo essere
al lavoro. Non dimenticare
che stasera danno la paga.»
I due muratori cominciano a
camminare in fretta sul mar-
viapiede di sinistra della
Schutzenstrasse. Alcuni di-
schi rossi e bianchi avverto-
no che l'accesso & autorizzato
solo agli abitanti di Berlino
Est muniti di speciale lascia-
passare. A cinguanta metri
sulla destra, la strada paral-
lela & infatti la Zimmerstras-
se, costeggiata dal Muro. I
militi di guardia in questo
guartiere vietato lasciano’
passare i due giovani senza
chieder loro i documenti: con
gli zoccoli e la tuta che in-
dossano, li hanno scambiati
per: operai della vicina se-
gheria. :

Continuando nel cammino,
i due muratori giungono ora
all'altezza d'un piccolo spiaz-
zo ove sono ammucchiate le
travi della segheria. In mez-
z0 a esse scorgono la posta-
zione di sacchetti di un mili-
te di frontiera, che ha pun-
tato il fucile mitragliatore
verso il centro della Charlot-
tenstrasse. Proprio al di 14 di
questo piccolo spiazzo c'é il
grande palazzo gia sede del
giornale dell’Associazione dei
macellai. La sua facciata
principale, situata sulla Zim-
merstrasse, si affaccia sul
Muro. Kurt e Peter passano
dall’altra parte del marcia-
piedi e sono davanti alla fac-
ciata, all'angolo della Schut-
zenstrasse. Peter si mette a
fischietiare. Kurt & sbalordi-
to: nessum milite ha ancora
chiesto loro i documenti.

Peter, all'improvviso, guar-
da l'ora e mormora con ango-
scia: « Dio mio, mezzogiorno
e 25. Kurt... dietrofront e
sbrighiamoci. Saremo in ri-
tardo! ». In quel momento,
sulla loro destra, i due mura-
tori scorgono attraverso un
portone aperto una grande

falegnameria. Il locale & de-
serto, gli operai sono andati
a pranzare. La tentazione é
troppo grande. I due entrano
e gettano uno sguardo all'in-
torno, decisi a uscire subito
e a rientrare in tutta fretta
nel cantiere. Ma, una -volta
penetrati, scoprono che la fa-
legnameria si prolunga in un
altro vasto locale, a meta o-
struito da un enorme cumulo
di trucioli e segatura. Peter
e Kurt, continuando nella lo-
ro ispezione, ad un tratto si
immobilizzano stupefatti. Dal-
lo sportello di un finestrino
che si apre sulla porta in fon-
do al locale, il loro sguardo
ha- improvvisamente scoperto
qualcosa di straordinario: il
Muro a meno di otto metri.

«E oras», esclama Kurt
con la voce tremante, «ora
scappiamo via, torniamo al
lavoro! » Ma appena i due
giovani cominciano a battere
in ritirata nell'interno del lo-
cale, si odono alcune voci. So-
no gli operai della segheria
che tornano dal pranzo. Peter
e Kurt si gettano tra i tru-
cioli e la segatura, e quella
sara la loro trappola. Kurt
dird poi ai poliziotti di Ber-
lino libera: « In quel momen-
to non avevamo ancora l'in-
tenzione di approfittare della
situazione per fuggire. Ave-
vamo solamente scoperto che
quel locale era senza dub-
bio favorevole a un'evasione,
per la quale avremmo dovu-
to prepararci per tempo. Per-
cid pensammo di aspettare:
una volta terminato il lavo-
ro degli operai, avremmo ten-
tato anche noi di uscire e di
rientrare a casa. Stesi sotto
i trucioli, potevamo ascolta-
re quello che gli uomini si
dicevano: parlavano di vive-
ri e dell'epidemia di dissen~
teria che c'era in giro. Ma
pochi minuti prima delle due
del pomeriggio, uno degli ope-
rai disse che bisognava por-
tar via i trucioli e la segatu-
ra che si trovavano nel lo-
cale in fondo. Provammo un
brivido, e fu allora che Peter
mormord: “Piuttosto che es-
sere presi, @ meglio tentare
il tutto per tutto e cercare di
scavalcare subito il Muro™.
Non eravamo equipaggiati
per un'avventura simile. Ma
per correre piu in fretta de-
cidemmo di toglierci gli zoc-
coli e di uscire all’aperto con
le sole calze ».

Peter si avvicina alla por-
ta e constata che essa é chiu-
sa solo da un filo di ferro
attaccato a un chiodo sul mu-~
ro. Stacca senza alcuno sfor-
zo il filo di ferro e, aiutan-
dosi con un pezzo di legno,
apre la porta che cigola sui
cardini. Il rumore é cosi for-
te che i due ragazzi hanno
la certezza d’essere immedia-
tamente scoperti.. Ma, dopo
dieci-dodici secondi di attesa
angosciosa, Peter sporge la
testa dall'apertura e guanda
a destra e a sinistra. Miraco-
lo! La Zimmerstrasse & de-
serta. Allora rinchiude con
precauzione la porta e arre-
tra strisciando fino al nascon-
diglio dove Kurt & in attesa.

I due fuggitivi non sanno
che tre militi confinari stan-
no sorvegliando la zona pro-
prio sopra le loro teste, die-

segue
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UCCISO SUL MURO

(continuazione)

tro le feritoie al primo pia- Im I ate a
no. Decidono che & giunto il

momento di agire. Peter
guarda l'ora per l'ultima vol- ®

ta: sono le 14 e tre minuti.

« Buona fortuna, amico », di-

ce come a malincuore a Kurt. n On S l l a I ‘ :
Poi aggiunge: « A presto o a ;

mai: se passo vado da Lise-

lotte ». I1 dramma sta per ini-
ziare tra quattro secondi. lnlc la

Peter Fechter salta per a Ca / [ ]
primo sul marciapiede, imme-
diatamente seguito da Kurt.
Afferrandosi decisamente al
filo spinato del primo sbar-
ramento, i due muratori sal-
tano con un balzo la barrie-
ra e piombano sulla sabbia
che copre la carreggiata del-
la Zimmerstrasse. Poi si slan-
ciano verso il muro, che rag-
giungono insieme. Pare che
nessuno li abbia scorti: in
ogni caso, i militi al primo
piano non sparano ancora.
Malgrado la statura inferio-
re, @ Kurt che riesce per pri-
mo ad afferrare il filo spina-
to che copre il muro e ad is-
sarvisi.

Nell'istante in cui si getta
dall’altra parte scorge con
orrore Peter immobile ai pie-
di del muro: sembra paraliz-
zato. « Peters», urla, «Pe-
ter, vieni su!» Ma in quel
momento un milite si alza in
piedi sulla postazione tra le
travi della Charlottenstrasse
e apre il fuoco. Kurt piomba
dall’altra parte. In questo
istante due pallottole colpi-
scono Peter alla schiena.
Tremando in tutto il corpo,
il ragazzo si volta e riceve
un’aitra raffica nel ventre.
Richiamata dagli spari, una
vecchia che abita al terzo pia-
no, al numero 74 della Zim-
merstrasse, corre alla fine-
stra. Vede che un altro mi-
lite sta per aprire il fuoco
dalla Markgrafsenstrasse e
si mette a urlare in direzio-
ne di Peter: « Attento! Ce n'é
un altro a sinistra! ». Ma Pe-
ter & gid crollato a terra. Le
mani contratte sul ventre, si
torce per il dolore e lancia
gemiti strazianti. I poliziotti
occidentali accorsi fin sul-
] - I'orlo del confine odono un

nome: « Liselotte! Liselot-
te!...». Ma sua sorella non

pud sentire.
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Se Peter Fechter venisse

di contatto! | =& | & cosi facile...

pravvivere: per gravi che ) -
possano essere, le sue ferite o Lavare la camicia Sciacquare abbondan-
3 = . o non sono mortali. Ma sopra MINIM-STIR inacqua tie- temente la camicia in ac-
“Gagliardo” com’é... si gusta di piu! 3_ ¥lcom 96 gl Kl pida come qualsiasi indu- qua fredda, senza torcere.
Ecco perché I'aperitivo BIANCOSARTI B’iﬁeiiztlmc?ge;t;glt?%;t d; mento di cotone. Stenderla sull'appendino,
si beve di gusto, si offre con piacere. I'Ovest nonl.l pensano in quel Evitare I'uso di sbiancan- abbottonarla e lasciar
> . . . momento che a sfidarsi in un ti a base di cloro. asciugare.
_Sl, tra voi e gll altri, BIANQOSAF{TI dtsellss df Foxnbe lacrimibgene |
e sempre il giusto punto di contatto! e fumogene che durera 55 La Camicia MINIM-STIR & pronta da indossare per-

rr}inuti: il lungo, intermina- fettamente stirata. Infatti & confezionata con purissimo
bile tempo che Peter Fechter

impieghera a morire cotone mako, trattato con lo speciale procedimento
Quando, finalmente, i mili- esclusivo della Manifattura Rotondi che mantiene inal-

aperitiVO ti andranno a ratcogliere il terata la stiratura iniziale.
suo corpo, un portafortuna
cadra dalla catenina d'oro al

collo di Peter: & un quadri-
foglio, che porta incise tre
parole: « Fede, amore, spe-
ranza ». Era un regalo della
fidanzata, della bionda Inge

al piccolo muratore della L ! N i oy
Unter den Linden: il suo pri- “LA CAMICIA CHE SI STIRA DA SE
e o TENLDIVERRETE AMICH P ul;;:rt:lir:igqa:; Lapierre

42 ; /
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Brigitte Bardot & stan-
ca del chiasso che si
fa intorno a lei e della
curiosith  ossessionante
della gente: vive rin-
chiusa nel suo rifugio
di Saint Tropez, sfug-
gendo gli estranei, e
ha rifiutato tutte le
proposte di girare nuo-
vi film. « Tornerd =a
recitare quando saran-
no finite tutte le chiac-
chiere sul mio conto s,
ha detto nell'intervista
che pubblichiamo =a
pagina 88 (Fotografia
di Claude Rodriguez).
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